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Poola — Lumekoristusteenused — Zimowe utrzymanie drég, chodnikéw i miejsc wyznaczonych na
terenie Miasta Bedzina w sezonie 2026/2027

OJ S 167/2026 31/08/2026

Hanketeade vo6i kontsessiooniteade — uldkord

Teenused

1. Hankija

1.1. Hankija
Ametlik nimi: PRZEDSIEBIORSTWO TECHNICZNO-HANDLOWO-USLUGOWE
"INTERPROMEX" SPOLKA Z OGRANICZONA ODPOWIEDZIALNOSCIA
E-posti aadress: karolina.smolnicka@interpromex.pl
Hankija iguslik vorm: Avalik-6iguslik isik
Hankija tegevus: Uldised avalikud teenused

2. Menetlus

2.1. Menetlus
Pealkiri: Zimowe utrzymanie drég, chodnikow i miejsc wyznaczonych na terenie Miasta
Bedzina w sezonie 2026/2027
Kirjeldus: Przedmiotem zamodwienia jest zimowe utrzymanie drog lokalno - miejskich,
chodnikéw i innych wyznaczonych miejsc na terenie Miasta Bedzina w okresie zimowym 2026
/2027. Do obowigzkéw wykonawcy nalezy catodobowe swiadczenie ustug zimowego
utrzymania przejezdnosci drég poprzez odsniezanie i zwalczanie gotoledzi drég oraz
zimowego utrzymania chodnikow i miejsc wyznaczonych poprzez od$niezanie i zwalczanie
Sliskosci nawierzchni. Wykonanie zaméwienia ma na celu wyeliminowanie lub ograniczenie
zaktécen ruchu drogowego oraz ruchu pieszego wywotane takimi czynnikami jak Slisko$¢
zimowa i opady $niegu.
Menetluse tunnus: 0ea835c4-a7f0-42ff-91e7-f26ce41bd717
Menetluse liik: Avatud
Kiirendatud menetlus: ei

21.1. Eesmark
Lepingu olemus: Teenused
Peamine liigitus (cpv): 90620000 Lumekoristusteenused
Taiendav liigitus (cpv): 90630000 Jaakoristusteenused, 90612000 Tanavapesemisteenused

2.1.2. Lepingu taitmise koht
Riik — jaotus (NUTS): Sosnowiecki (PL22B)
Riik: Poola

2.1.4. Uldine teave
Lisateave: Z postepowania o udzielenie zaméwienia wykluczony zostanie Wykonawca, w
stosunku do ktérego zachodzi ktérakolwiek z okolicznosci, o ktérych mowa w art. 108 ust. 1
ustawy Prawo zaméwien publicznych, tj. wykonawce: 1) bedgcego osobg fizyczng, ktdérego
prawomochie skazano za przestepstwo: a) udziatu w zorganizowanej grupie przestepczej albo
zwigzku majgcym na celu popetnienie przestepstwa lub przestepstwa skarbowego, o ktérym
mowa w art. 258 Kodeksu karnego, b) handlu ludZzmi, o ktérym mowa w art. 189a Kodeksu
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karnego, c) o ktérym mowa w art. 228-230a, art. 250a Kodeksu karnego, w art. 46—48 ustawy
z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie (Dz. U. z 2020 r.poz. 1133 oraz z 2021 r. poz. 2054) lub w
art. 54 ust. 1—4 ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o refundac;ji lekéw, srodkéw spozywczych
specjalnego przeznaczenia zywieniowego oraz wyrobéw medycznych (Dz. U. z 2021 r. poz.
523, 1292, 1559 i 2054), d) finansowania przestepstwa o charakterze terrorystycznym, o
ktérym mowa w art. 165a Kodeksu karnego, lub przestepstwo udaremniania lub utrudniania
stwierdzenia przestepnego pochodzenia pieniedzy lub ukrywania ich pochodzenia, o ktérym
mowa w art. 299 Kodeksu karnego, €) o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art.
115 § 20 Kodeksu karnego, lub majgce na celu popetnienie tego przestepstwa, f) powierzenia
wykonywania pracy matoletniemu cudzoziemcowi, o ktérym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z
dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom
przebywajgcym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U. poz. 769
oraz z 2020 r. poz. 2023), g) przeciwko obrotowi gospodarczemu, o ktérych mowa w art. 296—
307 Kodeksu karnego, przestepstwo oszustwa, o ktérym mowa w art. 286 Kodeksu karnego,
przestepstwo przeciwko wiarygodnosci dokumentéw, o ktérych mowa w art. 270-277d
Kodeksu karnego, lub przestepstwo skarbowe, h) o ktérym mowa w art. 9 ust. 1i 3 lub art. 10
ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom
przebywajgcym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej — lub za odpowiedni
czyn zabroniony okreslony w przepisach prawa obcego; 2) jezeli urzedujgcego cztonka jego
organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspdlnika spotki w spoétce jawnej lub partnerskiej
albo komplementariusza w spétce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta
prawomocnie skazano za przestepstwo, o ktérym mowa w pkt 1; 3) wobec ktérego wydano
prawomocny wyrok sgdu lub ostateczng decyzje administracyjng o zaleganiu z uiszczeniem
podatkow, optat lub sktadek na ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne, chyba ze wykonawca
odpowiednio przed uptywem terminu do sktadania wnioskéw o dopuszczenie do udziatu w
postepowaniu albo przed uptywem terminu sktadania ofert dokonat ptatnosci naleznych
podatkow, optat lub sktadek na ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub
grzywnami lub zawart wigzgce porozumienie w sprawie sptaty tych naleznosci; 4) wobec
ktérego prawomocnie orzeczono zakaz ubiegania sie 0 zamdwienia publiczne; 5) jezeli
zamawiajgcy moze stwierdzi¢, na podstawie wiarygodnych przestanek, ze wykonawca zawart
z innymi wykonawcami porozumienie majgce na celu zaktdcenie konkurencji, w szczegolnosci
jezeli nalezgc do tej samej grupy kapitatowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o
ochronie konkurencji i konsumentéw, ztozyli odrebne oferty, oferty czesciowe lub wnioski o
dopuszczenie do udziatu w postepowaniu, chyba ze wykazg, ze przygotowali te oferty lub
wnioski niezaleznie od siebie; 6) jezeli, w przypadkach, o ktérych mowa w art. 85 ust. 1,
doszto do zaktdcenia konkurencji wynikajgcego z wczesniejszego zaangazowania tego
wykonawcy lub podmiotu, ktory nalezy z wykonawcg do tej samej grupy kapitatowej w
rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentow, chyba ze
spowodowane tym zaktdcenie konkurencji moze by¢ wyeliminowane w inny sposéb niz przez
wykluczenie wykonawcy z udziatu w postepowaniu o udzielenie zaméwienia. 7) Ponadto o
udzielenie przedmiotowego zamdwienia nie mogg ubiegac sie wykonawcy, ktorzy podlegajg
wykluczeniu na podstawie na podstawie art. 5k rozporzgdzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia
31 lipca 2014 r. dotyczgcego srodkow ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Rosji
destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L 229 z 31.7.2014, str. 1), dalej:
rozporzgdzenie 833/2014, w brzmieniu nadanym rozporzgdzeniem Rady (UE) 2022/576 w
sprawie zmiany rozporzadzenia (UE) nr 833/2014 dotyczgcego srodkdéw ograniczajgcych w
zwigzku z dziataniami Rosji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie (Dz. Urz. UE nrL 111 z
8.4.2022, str. 1), dalej: rozporzgdzenie 2022/5762 oraz na podstawie art. 7 ust. 1 ustawy z
dnia 13 kwietnia 2022 r. o0 szczegdlnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania
wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych ochronie bezpieczenstwa narodowego (Dz. U.

597269-2026 Page 2/7



poz. 835).3 Powyzsze wykluczenie nastepowac bedzie na okres trwania ww. okolicznosci.
Zamawiajacy nie przewiduje fakultatywnych przestanek wykluczenia z udziatu w postepowaniu
na podstawie art. 109 ust. 1 ustawy Pzp

Oiguslik alus:

Direktiiv 2014/24/EL

2.1.6. Korvaldamise alused
Valjajatmise aluste allikad: Hankedokument

5. Osa

5.1. Osa: LOT-0001
Pealkiri: Zimowe utrzymanie drég, chodnikow i miejsc wyznaczonych na terenie Miasta
Bedzina w sezonie 2026/2027
Kirjeldus: Przedmiotem zamdwienia jest zimowe utrzymanie drog lokalno - miejskich,
chodnikéw i innych wyznaczonych miejsc na terenie Miasta Bedzina w okresie zimowym 2026
/2027. Do obowigzkéw wykonawcy nalezy catodobowe swiadczenie ustug zimowego
utrzymania przejezdnosci drég poprzez odsniezanie i zwalczanie gotoledzi drog oraz
zimowego utrzymania chodnikéw i miejsc wyznaczonych poprzez odsniezanie i zwalczanie
Sliskosci nawierzchni. Wykonanie zamdwienia ma na celu wyeliminowanie lub ograniczenie
zaktécen ruchu drogowego oraz ruchu pieszego wywotane takimi czynnikami jak $lisko$¢
zimowa i opady s$niegu.

5.1.1. Eesmark
Lepingu olemus: Teenused
Peamine liigitus (cpv): 90620000 Lumekoristusteenused
Taiendav liigitus (cpv): 90630000 Jaakoristusteenused, 90612000 Tanavapesemisteenused
Taiendavad hankevoimalused:
Taiendavate hankevdimaluste kirjeldus: Zamawiajgcy, na podstawie art. 441 ustawy z dnia 11
wrzesdnia 2019 r. — Prawo zamowienh publicznych, przewiduje zastosowanie prawa opcji. °
Prawo opcji polega na zwiekszeniu liczby czynnosci w zakresie ustug od$niezania i usuwania
Sliskosci zimowej, okreslonych w zatgczniku nr 1 do SWZ pn. ,Opis przedmiotu zamowienia”. ¢
Maksymalny zakres prawa opcji wynosi 25% liczby czynnosci przewidzianych w ramach
zamowienia podstawowego w catym okresie obowigzywania umowy. « Maksymalna wartos¢
prawa opcji wynosi 25% wartosci zamoéwienia podstawowego, ustalonej na podstawie cen
jednostkowych okreslonych w Formularzu Ofertowym Wykonawcy. « Zamawiajgcy moze
skorzysta¢ z prawa opcji w okresie obowigzywania umowy, w przypadku wystgpienia
warunkéw atmosferycznych lub innych okolicznosci powodujgcych konieczno$¢ zwiekszenia
czestotliwosci wykonywania ustug. « Zamawiajgcy nie ma obowigzku skorzystania z prawa
opcji ani wykorzystania jego maksymalnego zakresu lub wartosci. Wykonawcy nie przystugujg
z tego tytutu roszczenia wobec Zamawiajgcego. « Szczegdtowe zasady korzystania z prawa
opcji okreslajg postanowienia umowy.

5.1.2. Lepingu tiitmise koht
Riik — jaotus (NUTS): Sosnowiecki (PL22B)
Riik: Poola

5.1.3. Eeldatav kestus
Alguskuupaev: 15/10/2026
Kestuse |6ppkuupaev: 15/04/2027

5.1.4. Uuendamine
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Maksimaalne lepingu uuendamiste arv: O

5.1.6. Uldine teave
Reserveeritud osalemine:
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): ei
Lisateave: 2. O udzielenie zamdwienia mogg ubiegac sie Wykonawcy, ktérzy spetniajg
warunki dotyczgce: 1) zdolnosci do wystepowania w obrocie gospodarczym: Zamawiajgcy nie
stawia wymagan w tym zakresie. 2) uprawnien do prowadzenia okreslonej dziatalnosci
gospodarczej lub zawodowej, o ile wynika to z odrebnych przepisow: Zamawiajgcy nie stawia
wymagan w tym zakresie. 3) sytuacji ekonomicznej lub finansowej: Zamawiajgcy uzna
spetnienie ww. warunku, jezeli Wykonawca wykaze, ze jest ubezpieczony od
odpowiedzialnosci cywilnej w zakresie prowadzonej dziatalnosci zwigzanej z przedmiotem
zamowienia ze wskazaniem sumy gwarancyjnej tego ubezpieczenia, przy czym wysokos¢
sumy gwarancyjnej winna wynosi¢ minimum 1 000.000,00 zt lub wiecej. 4) zdolnosci
technicznej lub zawodowej: Zamawiajgcy uzna spetnienie ww. warunku, jezeli Wykonawca
wykaze, ze: a) w ciggu ostatnich trzech lat przed terminem skfadania ofert, a jezeli okres
prowadzenia dziatalnosci jest krotszy w tym okresie, wykonat: 1 ustuge polegajgca na
zimowym utrzymaniu odcinkéw drog w ramach jednego sezonu o tgcznej dlugosci nie
mniejszej niz 100 km i wartosci nie mniejszej niz 1 300 000 zt brutto. 1 ustuge polegajgca na
zimowym utrzymaniu chodnikow w ramach jednego sezonu o wartosci nie mniejszej niz 300
000 zt brutto. Ww. ustugi mogg by¢ wykazane w ramach realizacji jednej umowy. b) dysponuje
lub bedzie dysponowac w celu realizacji zamdwienia nastepujgcym sprzetem gwarantujgcym
wykonanie przedmiotu zamodwienia w postaci: Nazwa sprzetu Liczba sztuk Pojazd
samochodowy patrolowy do przeprowadzenia objazddw i kontroli realizacji zamdéwienia. 1 szt.
Pojazd samochodowy typu zamiatarka podcisnieniowa do czyszczenia ulic spetniajgca norme
PM 2,5 10 dotyczaca zapylenia. 1 szt. Koparko — fadowarka 2 szt. Pojazd samochodowy typu
ptugopiaskarka o DMC nie przekraczajgcej 19 ton z zasobnikiem na materiat sypki o
pojemnosci min. 5m3 5 szt. Ciggnik z ptugiem i rozrzutnikiem 2 szt. Pojazd wielofunkcyjny
wyposazony w ptugi odsniezne, piaskarko — solarki mechaniczne oraz zestaw szczotek do
zamiatania powierzchni w przypadku wystepowania biernej akcji zima, o gabarytach
umozliwiajgcych swiadczenie ustugi na jezdniach o szerokos$ci ponizej 2,5m. 1 szt. Lekka
ptugopiaskarka lub ciggnik z ptugiem i rozrzutnikiem o szerokosci od$niezania do 2,20 m 3 szt.
Zamawiajgcy wymaga, aby 100% pojazdéw samochodowych wykorzystywanych do realizacji
przedmiotu zamowienia spetniato norme emisji spalin Euro6. Dodatkowo, minimum 1 z
pojazddéw wykorzystywanych do realizacji przedmiotu zamowienia x wytgczeniem pojazdu
patrolowego, musi by¢ elektryczny lub napedzany na gaz ziemny. Wszystkie pojazdy
wskazane do realizacji przedmiotu zamowienia muszg by¢ wyposazone w pozycjonery GPS
umozliwiajgce ich lokalizacje w terenie. c) dysponuje lub bedzie dysponowat w celu realizacji
zamowienia osobami niezbednymi do prawidlowego wykonania zamowienia, tj.: minimum 4
osobami odpowiedzialnymi za $wiadczenie ustug, posiadajgcymi do$wiadczenie (wymagane
jest petnienie funkcji dyspozytora w okresie co najmniej 1 sezonu zimowego) minimum 15
pracownikami fizycznymi, 3 operatorami matych ptugopiaskarek, przeznaczonymi do
zimowego utrzymania chodnikow i miejsc wyznaczonych. minimum 20 kierowcami z
uprawnieniami prawa jazdy kategorii C i 5 operatorami urzgdzen/pojazdéw do zimowego
utrzymania drog. Wszystkie wykazane osoby winny by¢ zatrudnione na umowe o prace. d)
dysponuje lub bedzie dysponowat na czas realizacji zamdwienia co najmniej jedng bazg, na
ktorej zlokalizowany bedzie sprzet wykorzystywany do realizacji przedmiotu zamdwienia
znajdujgca sie w promieniu nie wiekszym niz 15 km od siedziby Zamawiajgcego. Przez baze
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Zamawiajgcy rozumie baze wyposazong w punkt dyspozytorski, miejsce do magazynowania
soli, pomieszczenia socjalne dla pracownikéw, na terenie ktorej stacjonujg wszystkie
wymagane umowg pojazdy do zimowego utrzymania drog. Z bazy rozdysponowane bedg
pojazdy i pracownicy dla akcji czynnej i biernej. Na terenie bazy zostanie zapewnione miejsce
do magazynowania minimalnej ilosci: 800 Mg srodkéw do zwalczania sliskosci tj.: soli,
zabezpieczone w sposob trwaty przed emisjg do gruntu oraz przed dziataniem czynnikéw
atmosferycznych (hala magazynowa).

5.1.9. Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Hankedokument

5.1.10. Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium:
Liik: Hind
Nimi: Cena
Kirjeldus: Punktacja w kryterium cena zostanie przydzielona wg wzoru: Wartosc oferty
najnizszej podzielonej przez warto$¢ oferty badanej, nastepnie pomnozona przez 100, a
nastepnie pomnozona przez 1, co rowna sie warto$¢ punktowa dla badanej oferty, z
dokfadnoscig do dwoch miejsc po przecinku.
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, tapne)
Hindamiskriteerium — arv: 100

5.1.11. Hankedokumendid
Keeled, milles hankedokumendid on ametlikult kattesaadavad: poola keel
Hankedokumentide aadress: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1365249

5.1.12. Hanke tingimused
Esitamise tingimused:
Elektrooniline esitamine: Noutav
Esitamise aadress: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1365249
Keeled, milles vbib pakkumusi voi osalemistaotlusi esitada: poola keel
Elektrooniline kataloog: Lubatud
Finantstagatise kirjeldus: Wykonawca zobowigzany jest do zabezpieczenia swojej oferty
wadium w wysokosci: 25 000,00 zt Zamawiajgcy wymaga wniesienia zabezpieczenia
nalezytego wykonania umowy w wysokosci 5% ceny ofertowej brutto. Wykonawca moze
wnies¢ zabezpieczenie nalezytego wykonania umowy w wybranej formie, zgodnie z art. 450
ust. 1 Ustawy.
Pakkumuste esitamise tahtaeg: 28/09/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jaama kehtivaks: 90 Paevad
Teave avaliku avamise kohta:
Avamise kuupaev: 28/09/2026 12:05:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa
suveaeg
Lisateave: Termin zwigzania ofertg okreslony datg: 2026-12-26
Lepingutingimused:
Lepingu taitmine peab toimuma kaitstud t66hdive programmide raames: Ei
E-arveldamine: Lubatud
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: ei
Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah

5.1.15. Vahendid
Raamleping:
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Ei kohaldata raamlepingut
Teave diinaamilise hankesiisteemi kohta:
Ei kohaldata dinaamilist hankesusteemi

5.1.16. Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Krajowa Izba Odwotawcza
Teave vaidlustamise tdhtaegade kohta: 1. Odwotanie wnosi sie w terminie 10 dni od dnia
przekazania informacji o czynnosci zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia,
jezeli informacja zostata przekazana przy uzyciu srodkéw komunikacji elektronicznej 2.
Odwotanie wobec tresci ogtoszenia wszczynajgcego postepowanie o udzielenie zaméwienia
lub wobec tresci dokumentéw zamowienia, wnosi sie w terminie 10 dni od dnia publikaciji
ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentow
zamowienia na stronie internetowej. 3. Odwotanie w przypadkach innych niz okreslone w pkt.
6 i 7 wnosi sie w terminie 10 dni od dnia, w ktérym powzieto lub przy zachowaniu nalezytej
starannosci mozna byto powzig¢ wiadomos¢ o okoliczno$ciach stanowigcych podstawe jego
whniesienia, 4. Szczegoétowe informacje dotyczgce srodkdw ochrony prawnej okreslone sg w
Dziale IX ,Srodki ochrony prawnej” ustawy Pzp.
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta: PRZEDSIEBIORSTWO
TECHNICZNO-HANDLOWO-UStUGOWE "INTERPROMEX" SPOtKA Z OGRANICZONA
ODPOWIEDZIALNOSCIA
Hankedokumentidele internetivalist juurdepaasu pakkuv organisatsioon:
PRZEDSIEBIORSTWO TECHNICZNO-HANDLOWO-UStUGOWE "INTERPROMEX"
SPOLKA Z OGRANICZONA ODPOWIEDZIALNOSCIA
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Krajowa |zba Odwotawcza
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused: PRZEDSIEBIORSTWO TECHNICZNO-
HANDLOWO-UStUGOWE "INTERPROMEX" SPOtKA Z OGRANICZONA
ODPOWIEDZIALNOSCIA
Pakkumusi menetlev organisatsioon: PRZEDSIEBIORSTWO TECHNICZNO-HANDLOWO-
USLUGOWE "INTERPROMEX" SPOLKA Z OGRANICZONA ODPOWIEDZIALNOSCIA

8. Organisatsioonid

8.1. ORG-0001
Ametlik nimi: Krajowa Izba Odwotawcza
Registreerimisnumber: 5262239325
Postiaadress: ul. Postepu 17a
Linn: Warszawa
Sihtnumber: 02-676
Riik — jaotus (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Riik: Poola
E-posti aadress: odwolania@uzp.gov.pl
Telefon: 224587840
Internetiaadress: https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
Selle organisatsiooni rollid:
Vaidlustusorgan
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta

8.1. ORG-0002
Ametlik nimi: PRZEDSIEBIORSTWO TECHNICZNO-HANDLOWO-UStUGOWE
"INTERPROMEX" SPOLKA Z OGRANICZONA ODPOWIEDZIALNOSCIA
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Registreerimisnumber: 6250010356

Postiaadress: ul. Paryska 11

Linn: Bedzin

Sihtnumber: 42-500

Riik — jaotus (NUTS): Sosnowiecki (PL22B)

Riik: Poola

E-posti aadress: karolina.smolnicka@interpromex.pl

Telefon: +48 32 267 60 00

Internetiaadress: https://interpromex.pl

Teabevahetuse [6pp-punkt (URL): https://platformazakupowa.pl/pn/interpromex
Hankija profiil: https://platformazakupowa.pl/pn/interpromex

Selle organisatsiooni rollid:

Hankija

Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta
Hankedokumentidele internetivalist juurdepaasu pakkuv organisatsioon
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused

Pakkumusi menetlev organisatsioon

Teave teate kohta

597269-2026

Teate tunnus/versioon: 36ab7da0-121f-442a-8c0a-3f71d154d987 - 01
Vormi liikk: Hange

Teate liik: Hanketeade voi kontsessiooniteade — Uldkord

Teate alaliik: 16

Teate saatmise kuupaev: 28/08/2026 05:45:54 (UTC+00:00) Laane-Euroopa aeg, Greenwichi

aeg
Keeled, milles kaesolev teade on ametlikult kattesaadav: poola keel
Teate avaldamise number: 597269-2026

ELT S valjaande number: 167/2026

Avaldamise kuupaev: 31/08/2026
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